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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I jak nie uznali za stuszne — Boga majac
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma w uznaniu, wydat ich — Bdg na niezdatno$¢
Swiqtego Starego i Nowego umyshy, czyni¢ — nie bedace
Przymierza stosownym,
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I tak jak nie probowali by Boga mie¢
interlinearny | Receptus Oblubienicy w poznaniu wydat ich Bog na
niewyprobowanie umystu by czyni¢ nie
bedace stosownym
PBD Przektad EIB Przektad dostowny I jak nie uznali za stluszne mie¢ Boga
dostowny w powazaniu, tak tez Bog zdat ich na
zawodny* rozum, by dopuszczali si¢ tego, co
nieprzyzwoite** —?
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I tak jak nie zaaprobowali, (by) Boga mie¢
dostowny Wojciechowski w uznaniu, wydat ich Bog ku niezdatne;j
mysli, (by) czyni¢ nie bedace stosownym,
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy I tak, jak nie probowali (by) Boga mieé¢
dostowny w poznaniu wydat ich Bog na

niewyprébowanie umystu (by) czyni¢ nie
bedace stosownym

D Tj. niezdolny do osadu, taki, ktory nie przeszedt proby, zawodny, gic 480xipov vodv, pozostawit ich w odstepstwie ich serca,
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